
St. Anne Mission 
CR 622 at FM 686,  

Dayton/Eastgate, Texas 

St. Anne Hall  
744 County Road 622 
Dayton/Eastgate, Texas 

St. Joseph the Worker 
804 S. Cleveland St.,  

Dayton, Texas 

St. Joseph the Worker 
804 S. Cleveland St., Dayton, Texas 

 

Regular Mass Schedule 
 

Saturday  5:00 p.m. 
Sunday  10:30 a.m.    Spanish  12:30 p.m. 
Tuesday  5:30 p.m.     Wed-Fri  8:15 a.m. 

Confession is Saturdays at 4:30 p.m. or by appointment. 
 

St. Anne Mission 
CR 622 at FM 686, Dayton/Eastgate, Texas 

 

Regular Mass Schedule 
 

Sundays: 8:00 a.m. 
Confession: Sundays at 7:30 a.m. or by appointment. 

Mission Statement 
We are a Roman Catholic community united by faith in God, 
nourished by Jesus through both the Word and the Eucharist 

and empowered by the Holy Spirit. We strive to meet the 
spiritual and physical needs of our growing parish family and 
community through prayer, faith formation, evangelization, 

stewardship, fellowship and social justice.  

Office Hours 
Monday-Friday 9:00 a.m. - 1:00 p.m. 

804 S. Cleveland St., Dayton, Texas 77535 

Parish Staff 
Pastor: Fr. Peter Nguyen 

Deacon: Roy Culver 
Secretary: Daisy Salinas  

PCL: John Cox, O.P. 
Office Assistant: Bernice Gracia 

Choirs: Anne Marie, Geralyn Moulds, Grasiela Magaña 
Facilities Manager: Doris Stark 

 

Thirteenth Sunday in Ordinary Time 
~Year A 

Decimotercero  Domingo del Tiempo Ordinario 
~Año A 

June 28, 2026 

Parish Contact Information: PO Box 640, Dayton, TX 77535 ~ 936.258.5735 
 Office Email: officestjoseph@comcast.net 

Fr .  Peter  Phong Nguyen,  S .V.D.  ~ Rectory (Emergency) :  936.258.9499 
Father’s Email: pnguyen@dobcentral.org 

Secretary:  Da isy Sa l inas  
Director of Faith Formation: John Cox ~ jcox@dobcentral.org  

Cemetery: Candy Rucka 936.346.1286 
Please visit our Facebook page and our website at www.stjosephdaytontx.com 



“…whoever does not take up his cross and 
follow aŌer me is not worthy of me.” 

MATTHEW 1O:38  
 

Pope Benedict XVI said “The world offers 
you comfort. But you were not made for 
comfort, you were made for greatness”. 
“Comfort” puts me first. “Picking up your 
cross and following Jesus” puts God and others first. Why 
settle for comfort when you can achieve greatness! Pick 
up your cross, ask Jesus for guidance on using your gifts 
and live the life God intended for you!  

“...y el que no toma su cruz y me sigue  
no es digno de mí.”  - MATEO 10:38  

El papa Benedicto XVI dijo: “El mundo 
ofrece su comodidad, pero no fuimos hechos 
para la comodidad, sino fuimos hechos para 
la grandeza”. La “comodidad” me pone a mi 
primero. “Tomar tu cruz y seguir a Jesús” 
pone a Dios y a los demás primero. ¡Por qué 

conformarse con la comodidad cuando podemos alcanzar la 
grandeza! ¡Tome su cruz, pídale a Jesús que lo guíe para 
utilizar sus dones y viva la vida que Dios tiene dispuesta para 
usted!  

Thirteenth  Sunday in 
Ordinary Time ~ Year A  
Matthew 10:37-42    
 
One can tell a lot about a family by the 
way they welcome others into their 
home. Despite parental efforts to elicit 
the best behavior from their children, 
family efforts to entertain guests are 
sometimes difficult. Practicing a spirit of 
Christian hospitality within the family can be an occasion 
to reflect upon the importance of this virtue. A family 
spirit of hospitality is a sign of faith.       

TALK TOGETHER 
When your family gathers, ask each person to consider 
the following questions about manners: What does it 
mean to be a good host? What does it mean to be a good 
guest? Invite each person to share their thoughts and 
experiences about being a guest or a host. Ask family 
members to describe what Jesus says about hospitality 
extended to his disciples. (Those who receive Jesus’ 
disciples also receive Jesus himself; hospitality to Jesus’ 
disciples will be rewarded.) Then encourage family 
members to talk about what it means to be a good guest 
or a good host. You might also talk about ways in which 
your family’s hospitality might be improved upon. 
Conclude in prayer together that your family grows to be 
one in which Christian hospitality is experienced by all.  

READ TOGETHER 
Read together this Sunday’s Gospel, Matthew 10:37-42   
with your family.   

PRAY TOGETHER 
Pray together the Lord’s Prayer or today’s Psalm.      

Decimotercero Domingo 
del Tiempo Ordinario ~ 
Año A 
Mateo 10:37-42    
 
Se puede saber mucho sobre una familia 
por la manera en que reciben a otros en 
su hogar. A pesar de los esfuerzos de los 
padres por lograr el mejor 
comportamiento de sus hijos, a veces es 

difícil que la familia entretenga a los invitados. Practicar un 
espíritu de hospitalidad cristiana dentro de la familia puede 
ser una ocasión para reflexionar sobre la importancia de 
esta virtud. Un espíritu familiar de hospitalidad es un signo 
de fe. 
HABLEN JUNTOS 
Cuando tu familia se reúna, pide a cada persona que 
considere las siguientes preguntas sobre los modales: ¿Qué 
significa ser un buen anfitrión? ¿Qué significa ser un buen 
invitado? Invita a cada persona a compartir sus 
pensamientos y experiencias sobre ser un invitado o un 
anfitrión. Pide a los miembros de la familia que describan lo 
que Jesús dice sobre la hospitalidad hacia sus discípulos. 
(Aquellos que reciben a los discípulos de Jesús también 
reciben al mismo Jesús; la hospitalidad hacia los discípulos 
de Jesús será recompensada). Luego anima a los miembros 
de la familia a hablar sobre lo que significa ser un buen 
invitado o un buen anfitrión. También podrían conversar 
sobre formas en las que la hospitalidad de su familia podría 
mejorarse. Concluyan juntos en oración para que su familia 
crezca y sea un lugar donde todos experimenten la 
hospitalidad cristiana. 
LEER JUNTOS 
Recen juntos el Padre Nuestro o el Salmo de hoy. 

Online giving is 
available. 

 

Las donaciones  
en línea 

estándisponibles.  

 

          Mass Contributions  
      for June 21th                       

 

              St. Joseph’s           St. Anne’s 

Regular                   $3,243                  $1,047 
 

*Online donations will be reported monthly.  

 

Catholic Daughters 
2026 Gift Card Bonanza  

 

Winners -  
Eyvonne Mabry & Janice 

Kopecky 
 

Thanks to all our 
Sponsors! 

 

      Unción de los enfermos y Adoración del 
Sanơsimo Sacramento  

Viernes, 3 de Julio 8:15 a.m. Misa. Unción de los 
Enfermos  durante la Misa. Adoración del  

Sanơsimo Sacramento después de la Misa durante 
una hora. Ven y pasa un Ɵempo tranquilo con 

Cristo, verdadera y sustancialmente  
presente en la Eucarisơa.  

AnoinƟng of the sick andAdoraƟon 
of the Blessed Sacrament  

Friday, July 3rd 8:15 a.m. Mass. 
AnoinƟng of the Sick during Mass. 

AdoraƟon of the Blessed Sacrament 
following Mass for one hour. Come and 

spend some quiet Ɵme with Christ, truly and 
substanƟally present in the Eucharist. Parish Office CLOSED 

Friday, July 3rd in  
Observance of the Holiday 



 La Apelación 2026 para las Asignaciones 
de Ministerios Católicos 

 
 
 
 
 
 

  Meta de San José    $42,316 
  Total de promesas    $15,563 
  Pagos totales      $12,003 
  Restante      $30,313 
 

537 Familias registradas, 23 Familias de 
compromise, 4.28% parƟcipacion 

 
 

  Meta de Santa Ana   $16,509 
  Total de promesas    $16,475 
  Pagos totales      $14,625 
  Restante      $1,884 

66 Familias registradas, 10 Familias de 
compromise, 15.15% parƟcipacion 

El padre le gustaría agradecer a todos los  
que se han compromeƟdo con el AMC  

este año. Si aún no ha hecho una  
promesa financiera, el Padre le pide que,  

en oración, considere hacerlo.  

 2026 Appeal for Catholic Ministries 
 
 
 
 
 
 

  St. Joseph’s Goal         $42,316 
  Total pledges     $15,563 
  Total payments    $12,003 
  Remained      $30,313 
537 Registered families, 23 Pledge families 

4.28% parƟcipated 
 

  St. Anne’s Goal    $16,509 
  Total pledges     $16,475  
  Total payments    $14,625 
  Remained      $1,884 
66 Registered families, 10 Pledge families 

15.15% parƟcipated 
 

Father would like to thank all who have 
pledged to the ACM this year. If you have 

not yet made a financial pledge, Father asks 
that you prayerfully consider doing so.  

 

 

Blood of Christ, 
Eucharistic 
drink and 

refreshment of 
souls, save us.  

Mes de la Preciosísima 
Sangre de Cristo 

El mes de julio está dedicado a la Preciosa 
Sangre. La fiesta de la Preciosa Sangre de 
Nuestro Señor fue instituida en 1849 por Pío 
IX, pero la devoción es tan antigua como el 
cristianismo. Los primeros Padres dicen que 
la Iglesia nació del costado traspasado de 
Cristo, y que los sacramentos fueron 
producidos a través de Su Sangre.  
"La Preciosa Sangre que adoramos es la 
Sangre que el Salvador derramó por 
nosotros en el Calvario y reasumió en Su 
gloriosa Resurrección; es la Sangre que corre 
por las venas de Su cuerpo resucitado, 
glorificado, en cuerpo vivo y a la mano 
derecha de Dios Padre en el cielo; es la 
Sangre que se hace presente en nuestros 
altares por las palabras de la Consagración; 
es la Sangre que nos mereció la gracia 
santificante y por ella lava y embellece 
nuestra alma e inaugura en ella el comienzo 
de la vida eterna".  

Month of the  
Precious Blood 

The month of July is dedicated to the 
Precious Blood. The feast of the Precious 
Blood of our Lord was instituted in 1849 by 
Pius IX, but the devotion is as old as 
Christianity. The early Fathers say that the 
Church was born from the pierced side of 
Christ, and that the sacraments were 
brought forth through His Blood. 
"The Precious Blood which we worship is 
the Blood which the Savior shed for us on 
Calvary and reassumed at His glorious 
Resurrection; it is the Blood which courses 
through the veins of His risen, glorified, 
living body at the right hand of God the 
Father in heaven; it is the Blood made 
present on our altars by the words of 
Consecration; it’s the Blood which merited 
sanctifying grace for us and through it 
washes and beautifies our soul and 
inaugurates the beginning of eternal life in 
it." 

Sangre de 
Cristo, en la 
Eucaristía 
bebida y 

refrigerio de 
almas, sálvanos.  

“Constant Prayer” of St. Catherine 
of Siena to the Precious Blood of 

Jesus  
Precious Blood,  

Ocean of Divine Mercy:  
Flow upon us. Precious Blood,  
Most pure Offering: Procure  

us every Grace! Precious  
Blood, Hope and Refuge of  

sinners: Atone for us! Precious  
Blood, Delight of holy  
souls: Draw us! Amen.  

Oración “Constante” de Santa Catalina 
de Siena a la Preciosa Sangre de Jesús 

Preciosa Sangre,  
Océano de Divina Misericordia: 
¡Corre sobre nosotros! Preciosa  

Sangre, ofrenda más pura: 
¡Alcánzanos todas las gracias! 

preciosa Sangre, esperanza y refugio 
de los pecadores: ¡Recompensa por 

nosotros! Preciosa Sangre,Deleite de 
las almas santas: ¡Dibújanos!  

Amén.  



 

 
–  

 

 
Seminar Schedule 

Saturday, August 22, 2026 
Saturday, October 17, 2026 
Saturday, December 5, 2026 
Saturday, February 6, 2027 
Saturday, April 10, 2027  

 

 
- -

 



 

If you would like to add or remove a name from the prayer list,  
please contact the church office. 

Prayer Intentions  
God of all creation and of our salvation,  

we ask for your healing to come to those who are in need,  
physically or spiritually, through Christ our Lord.  

Amen. 

Adams, C.B Jr. 
Alvarado, Eulalio Cortez 
Anders, Liam 
Bennett, Luke 
Bexley, Mary 
Bielamowicz, Beverly 
Bietz, Carolyn 
Bishop, Meadow 
Bomer, Burton 
Borski, Thersa 
Broussard, Loretta 
Brown, Bennita 
Brown, Susan 
Bush, June 
Carroll, Chris (Pam) 
Carson, Michelle 
Carson, Rose 
Cienfuegos, Aurora 
Cook, Pawnee 
Cortright, Lori 
Coules, Joann 
Cruz, Gonzala 
Davis, Nancy  
Davis, Valery  
Doty, Homer 
Fisher, Tommy 
Fitzpatrick, Carter 
Fitzpatrick, Haden 
Fitzpatrick, Joe  
Fitzpatrick, Joshua 
Fitzpatrick, Maverick 
Fitzpatrick, Robert 
Flores, Marcelino 
Fruge, Larry (Family) 
Galvan, Michael 
Gansky, Jerry 
Garcia, San Juana 
Gary, Johnny 
Gary, Sherry 
Gentry, Melanie 
Goff, Landrey 
Gonzalez, Esperanza 
Granier, Carla 
Green, Mike 
Guerrerro, Barry 
Hanel, Maria & Leroy  
Harris, Barbara 
Johnson, Loretta 
Jones, Leonard 
Jones, Virginia  

 

M a s s   
I n t e n t i o n s   

F o r  t h e  W e e k  
Juneau, Ashley 
Juneau, Daniel 
Juneau, Johnny 
Kelly, Frances 
Klotz, Jimmy 
Klotz, Marie 
Klotz, Patrick 
Klotz, Ronnie 
Kolarik, Catherine 
Kolek, Stephie 
Kowis, Pat 
Kubeczka, Jimmy 
Kulak, Alan 
Landrum, Carl Arron 
Landry, Pat 
Lara, Clarissa 
Lavergne, Loraine 
Charity & Paul Lasco 
Lee, Lydia 
LeBlanc, Rory 
Lopez, Sofia 
Lunceford, Shannon 
Magallon, Luis Jr. 
Maloney, Jessica 
Maloney, Nolan 
Marmolejo, Fernando 
Martinez, Rita 
McDonald, Bill 
McKinney, Curtis 
McLaughlin, Bonnie 
Melton, Karyn  
Mendoza, Carlos 
Merka, Stephanie 
Michaelski, Kevin  
Moore, Alton Owen 
Murphy, Suzanne 
Nash, Leonard 
Nichols, Tyson 
Noto, Gary 
Noark, Robert 
Orand, James A. & J.D. 
Parish, Ryan 
Patterson, Cynthia  
Payne, Jacqueline 
Perry, Oliver 
Plauche, Phil 
Pollock, Brady 
Pollock, Edward 
Pollock, J.E 
Potter, Shawn 

Pugh, Elizabeth 
Ramos, Mary Lou 
Rangel, Isidro 
Rebolloso, Jose Trinidad 
Rivera, Joel 
Rodriguez, Elva 
Rogers, Dean 
Rojas, Demecio 
Rossow, Devin 
Rousselle, Roland 
Roy, Kenneth 
Salek, Ruth 
Saenz, Reynaldo 
Salinas, Emilio 
Sargant, Mary Kathern 
Shaver, Donny 
Sivil, Valerie 
Skarpa, Felix 
Skillen, Jacob 
Soto, Leonor 
Spencer, Mary Ann 
Spencer, Tommy 
Stephenson, Imelda Castillo 
Sterling, Burk 
Stevenson, Imelda C. 
Stiner, Kathy 
Stone, Jonah 
A.J., Syzdek 
Syzdek, Bernadine 
Taylor, Charley 
Taylor, David 
Tello, Maria 
Theriot, Paul 
Turk, Paul 
Tyler, Ann  
Tyler, Annette 
Vaughn, Elizabeth 
Vyoral, Leonard 
Vyoral, Sonny 
Walker, Jake & Megan 
Ward, Julia  
Watson, Cameron 
White, Sidney 
Wolfford, Laura 
Wood, Quinn 
Yanuaria, Aurora D. 
Yanuaria, Damian L. 
Young, Richard 
Zaruba, Juanita 
Zimmer, Rick 

† Anne Prokosch 
† Bonnie McKinney  

† James Melton 
Bernadine Syzdek (health) 

10:30 a.m. 
† Rose & Josie Maceo 

† Deceased members of the  
Maceo families 
† Taft Merka 

Ivan Rangel (protection) 
 12:30 p.m. 

† Eleazar Limon 
† Gerardo Godinez 
† Ruperta Jimenez 
† Paulino Espinoza 
† Ofelia Carranco 

† Antonio Guevara 
† Jesus Acosta 

† Tomas Martinez 
† Doranely Rojas  

† Todas las almas del purgatorio 
Giselle Urieta (sanación) 

 

Saturday, June 27 
5:00 p.m.  

Ivan Rangel (protection) 
Sunday, June 28 

8:00 a.m. 
† Bill Lechowit 

† Carol Kubeczka  

 

 
Safe Environment Compliance 

Required 
The Diocese of Beaumont is dedicated to ensuring 
the safety and well-being of children, youth, and 
vulnerable adults in every aspect of our ministry. 
Compliance with Safe Environment requirements is 

mandatory for all clergy, employees, and volunteers in order to remain 
eligible for employment or service in ministry. 
If your training or background check is due for renewal, please 
complete it as soon as possible to avoid any interrupƟon in our role. 
Your commitment helps us create a safe, respecƞul, and faith-filled 
environment for everyone. 
For more informaƟon or assistance, pleas contact the parish. office. 

June 29th 

YOUR PARISH NEEDS  
YOUR HELP 

 
In order to grow as a disciple of 
Christ we mist reach out to 
those in need around us. The 
theological virtue of charity 
allows us to grow in the love of 

Christ - the more we give, the more we receive. In 
the midst of your discernment, it is important for 
you to be involved as a volunteer in your parish 
and community. Here are a few examples of 
opportunities to serve in our parish: 

 

· Eucharistic Minister 
· Lector (reader)    
· Usher 
 
Please see Father Peter if God is Calling you to 
serve in one of these ministries or call the Parish 
office.  



 

 
 
 
 

Council #8871  
St. Joseph‘s, Dayton 

Meets at 7:30 p.m. on 1st Wednesday 
 at St. Anne’s Hall, Dayton 

 
 
 
 

 Court #2115  
St. Anne’s - St. Joseph’s, Dayton 

 

Meets at 6:30 p.m. on 3rd Monday 
 at St. Anne’s Hall, Dayton 

 

 
 

 
of St. Joseph’s 

Meets on the 1st Monday @ 1:00 p.m.  
in St. Joseph’s Hall. 

 

 
 
 

of St. Anne’s 
Meets on the 2nd Monday @ 5:45 p.m.  

in St. Anne’s Hall, Dayton/Eastgate 

BulleƟn Sponsors 

SHEPHERD’S 
        STAFF If you would like 

to sponsor our  
bulleƟn contact 

the office 

If you would like 
to sponsor our  
bulleƟn contact 

the office 

If you would like 
to sponsor our  
bulleƟn contact 

the office 

If you would like 
to sponsor our  
bulleƟn contact 

the office 

If you would like 
to sponsor our  
bulleƟn contact 

the office 

If you would like 
to sponsor our  
bulleƟn contact 

the office 


